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REFUBLIGUE FRANCAISE

Préfet des Cotes d'Armor

Dhirection départementale de la
protection des populations

Service prévention des risques
environneneniaux

IC ° 2004/4358

GIDIC « 0522-00049
MTEB

ARRETE
portant autorisation environnementale d’une installation classée
pour Ia protection de 'environnement

Le préfet des Cotes d'Armor,
Chevalier de ’'Ordre National du Ménie,

Vi le code de Venvironnement et notamment le titre T du livee H et le titre 1 du Livee V ;

YU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & 'organisation et
Paction des services de FEtat dans les régions et départemenis ;

YU e déoret n° 2015-1200 du 29 septembre 2015 modifiant la nomenclature des installations classées pour
la protection de [environnement ;

YU  [arrété ministériel du 27 décembre 2013, modifié, relatif aux prescriptions générales applicables aux
instaliations relevant du régime de |'autorisation au titre des rubriques 2101, 2102, 2111 et 3660 de Ia
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;

WH  Darrété préfectoral du 2 aciit 2018 modifié établissant le sixiéme programme d’actions a metire en
ceuvie en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine agricole ;

YU la demande présentée le 5 avril 2019 par VEARL LA COUR en vue d'effectuer 3 Andel, au lieu-dii 9,
ta Cour

-unze augmentation du cheptel soit 4 432 places animaux équivalents dont 2 930 places engraissement,
avec la construction dune porcherie engraissement et la mise 2 jour de la gestion des déjections ;

Y1) 1z saisine de I"autorité environnementale le 05 avril 2019

W iz saisine de la direction dépariementale des territoires et de lamer le 5 avril 2019 ;
Y la saisine du service départemental d mcendie ef de secours e 5 aviil 2019,

YU  lasaisine de agence régionale de la santé le 5 avril 2019 ;

WL la consultation des conseils municipaux de Andel, Lamballe-Armor, Codimieux |

YU Venguéte publigue gui g'est déroulée du 30 décembre 219 au 30 janvier 2020 et Lo registre d’enguéte
tenu & disposition du public & la mairie de Ande! pendant toute la durée de Penguéte pour v porter ses
observations |

YU lerésultat de Uenquéte publigue et notamment les conclusions favorables du commissaire enquélenr ;
VU le rapport de Pinspecteur de Venvirosnement du 27 mars 2020

VU Favis cmis par le conseil départemental de Uenvironnement, des risques sanitaires ¢t technologiques
qui 8’est déroulé sous forme dématérialisé du 30 aveil au 9 mai 2020 inclus ;



CONSIDERANT que la demande présentée prévoit des mesures compensatoires permettant une gestion
correspondant aux normes en vigueur visées par le code de ’environnement ;

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont définies par le
présent arrété, pernmettent de prévenir les dangers et inconvénients de Dinstallation pour les intéréts
mentionnés a I"article L.511-1 et suivants du code de |’environnement ;

CONSIDERANT que le projet respecte les prescriptions de P’arrété du 27 décembre 2013 concernant les
exploitations soumises au régime de I’autorisation ;

CONSIDERANT que le pétitionnaire a produit un avenant permettant de répondre aux avis émis par les
services consultés et que le plan de gestion des déjections répond a la réglementation en vigueur ;

CONSIDERANT que la performance globale des émissions d’ammoniac sur le site d’élevage aprés projet
doit permettre de garantir un niveau de résultat conforme a ce qu’exige I’approche batiment par béatiment
(Meilleures Techniques Disponibles) ;

SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture des Cotes d'Armor,

ARRETE :
Article ler : Bénéficiaire et portée de ’autorisation

1. 1. - I’EARL LA COUR, ci-aprés dénommé 1’exploitant dont le siége social est situé¢ au lieu-dit « La Cour »
sur la commune de ANDEL est autorisée sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété,
exploiter a cette adresse, a moins de 100 métres des tiers les plus proches et & moins de 35 métres d'un
forage/puits/cours d’eau un élevage porcin dont la capacité maximale est de 1 502 animaux équivalents
(A.E.) et 2 930 emplacements de porcs de production de 30 kg.

Article 2 - Nature des installations

2. 1. - Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations classées

A,
Rubrique |Alinéa g’ Libellé de 1a rubrique Nature de : Critére de| Seuil de Unité de critére | Volume Unité du
N, (activité) I’installation |classement| critére autorisé volume
C autorisé
3660 by |A Elevage intensif Elevage de | Nombre b) > 1 place=1 2930 | Emplacements
porcs total 2000 cmplacement
d’emplace
ments
2102%* | E Elevage, Elevage Animaux > 450 Reproducteur = 3 1502 AE
vente, équivalents AE
transit, .
: Porcelet sevré =
i etc de
0,2 AE
porcs
Pores 4
I’engraissement
et les jeunes
femelles =1 AE

A : fautorisation) ; E (enregistrement) ; DC : (déclaration en contrdle périodigue) ; D : {(déclaration} NC : (non classé)
* Cette rubrique ne tient pas compte des animaux classés au titre de la rubrique 3660.

Les prescriptions du présent arrété s’appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans 1’établissement, qui mentionnés ou non i la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier des dangers ou inconvénients de cette
installation.



Aw sens de Particle B 513-61 du code de Venvironnement, la rubriqus principale et les conclusions sur les
meilieures fechniques disponibles relatives a la rubrigue principale qui s’appliguent & Pexploitation sont les

suivantes

Désgnation des installations

Elevage intensif de volailles et de porcs :
a) Avec plus de 40 D00 emplacements
pour les volailiss

b) Avec plus de Z 000 emplacements
pour les pores de production (de plus de
30 kg

o} Avec plus de 750 emplacements pour
les truies

Rubrigue de Activité
ia - spécifice a
nomenclanie Mannexe I Conclusions sur les meilleurss
des de la techmques disponibles
installations directive
classées 2010/75/UE
dite « IED »
Déeision d’exdention (UE) 2017/302
de la Commission du 15 fBvrier
2017, établissant les conclusions
3660 6.6b sur les meillevres disponibles (MTD), au
titre de 1a
directive 2010/75/UE du Parlement
europeen et du Conssil, pour
I"élevage intensif de volailles ou de porcs

« L’instaliation est réalisée et exvloitée en se fondant sur les performances des meilleures techniques
disponibles (MTD) économiquement acceptables les plus récentes, en tenant compte de la vocation et de
I"utilisation des milieux environnants ainsi que de la gestion équilibrée de ia ressource en cau. »

2. 2. - Activitdés soumises & une rubrigue de la nomenclature des installations, cuvrages, travaux activilés

TOTA

En application des articles L. 214-1 2 L. 214-3 du code de environnement :

Me Libeilé de Ia rubrigue Unité de critére Seuil de Volume/sur- |
critére face Régime
demandé
1.1.2.0. Prélevement permanent ou Yolume total > 16 000
termporaire issu d’un forage, prélevé en mfan <200000 ¢ 11285 m Déclaration
puits ou ouvrage souterrain
dans un systéme aquifire

2.3, - Situation de Pétablissement

Les installations (bitiments + annexes} sont situées sur la commune, parcelles et sections suivantes

w Comnone Type d'élevage Section FParcelles ;
ANDEL Porcin 7B 134-137-142-143

2. 4. - Effectifs autorisés

Type de production

Animavx dguivalents

Hiffectif maximum en
présence simultanée

Effectif moven annusl
{traies, verrats, cochettes

saillies) ou production |
 annuelie {porcelets, pores

charcutiers)

Truies, wverrats, cochettes AR maternité; 180 AE




saillies AF gestante- 382 345
verrateric : 966 AE

Porcs charcutiers {30 kg) 1010 2930 1010 h 3040
Porcs charcutiers (30 kg) 1920 emplacements 1920 5900
avec raclage en V

Porcelets 336 AE 1680 5900
Quarantaine 20

2. 5. - Conformité au dossier de demande d’autorisation

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, ameénagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les dossiers déposés par 1'exploitant. En tout
¢tat de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et
les autres réglermentations en vigueur.

Article 3 - Prescriptions particuliéres concernant 1’élevage de porcs

3. 1. - Effectifs

Les porcs qui ne sont pas engraissés dans 1’¢élevage doivent faire I’objet d’un enregistrement (registre ou
autre) portant sur les informations suivantes : date de sortie de 1’élevage, nombre de porcs, nom et adresse du
destinataire (engraisseur, groupement, ...). Si ’exploitant fait engraisser des porcs a fagon, il doit s’assurer
que les élevages récepteurs sont réguliérement autorisés ou déclarés au titre de la législation sur les
installations classées.

3. 2. - Alimentation biphase
3, 2. 1. - I’alimentation biphase est maintenue en place & compter de Ia date de 1’arrété préfectoral.

3. 2. 2. - I’exploitant doit tenir a la disposition de I"inspecteur des installations classées les justificatifs des
aliments distribués (factures, ...) ainsi qu'un bilan récapitulatif annuel (taux de matiéres azotées, quantités
consommées par catégorie d’animaux). Ces documents doivent étre conservés pendant cing ans.

Article 4 - Prescriptions particuli¢res concernant I’ exploitation du systéme TRAC ou raclageen « V»
4, 1. - Répartition de 1’élevage

Conformément aux plans et mémoires annexés a la demande, 1’élevage est composé d’une unité de traitement
des lisiers comprenant :

. une séparation de phase en téte du lisier par raclage en « V » (systéme TRAC) des places
engraissement précisées dans ['article 2 (ce systéme produit deux coproduits ci-aprés dénommeé « résidus
organiques » et « urnes ») ;

. un hangar de stockage du résidu organique produit ;

4. 2. - Les inspecteurs des installations classées ont constamment accés aux installations autorisées. Le
service des installations classées peut également désigner un organisme agréé par 1’administration pour
valider les autosurveillances. Les analyses réalisées pendant ces contrdles sont & la charge de 'exploitant.

4. 3. - Aux fins de suivi du fonctionnement de 1’installation, est placé :

. un dispositif de mesure pour comptabiliser le poids ou le volume des résidus organiques
produits aprés raclage.

4. 4. - Une alarme visuelle ou sonore doit étre installée pour prévenir 1’exploitant en cas d’arrét non contrdlé
(défaut électrique ou mécanique).

4. 5. - Des prélévements et échantillonnages en vue des bilans matiéres doivent étre effectués.

4. 6. - Débits et flux de pollution entrant dans le raclage en « V »

Lisier brut Flux annuel maximal i




N Global 16 284 kg
P205 8024 kg

4. 7. - Ixébits et fhux de pollution relatifs aux coproduits

4.7. 1. - coproduits & transférer

Résidus organiques Flux annuef
Tommage QBIT ”
,N GlOba] B B v
P205 6962 kg.

4.7. 2. - coproduits a épandre

[Urine issae du TRAC Flux annuef

Volume - 1114 m’ i
NGlobal 7021 kg |
P205 044 kg

4. 8. - Autosurveillance : suivi
D'exploitant doit procéder quotidiennement aux opérations suivanies |

¢ vérification de 1état de fonctionnement global de Panité de traitement {raclage en « 'V ») |
['exploitant doit procéder hebdomadairemeni aux opérations suivantes :

® releve du volume de résidus organigues produits

Les vérifications et les mesures de volume sont consignées par exploitant sur un cahier d’exploitation.
Toute intervention cu panne susceptible d’entrainer une perturbation de traitement doit v &tre mentionnége. Ce
cahier est tenu & disposition du service des installations classées.

4.9 - Autosurveillance @ bilan matidre

4. 9. 1. - L’exploitant doit procéder ou faire procéder & ses frais 4 des bilans maiiéres semestriels. Chaque
bilan comprend au moing

@ un bilan des volumes wurines issues du TRAC ;

* une analyse des urines issues du TRAC (MS, NK, P, K203, L échantilion doit &tre
representatif de fa production globale de élevage (prélévement dans 1a Tosse
d’homogénéisation)

e un bilan des volumes du r¢sidu organique |

# une analyse des résidus organigues (ME, NK, Pt, K20). D'échantillon est prélevé dans e tas
de stockage des résidus |

Les bilans sont adressés semestriellement par Pexploitant au service des installations classées. Ils sont
annexss au cahier d’exploitation.

4. 10. - Assistance technique

81 Uexploitant a recours & un service d’assistance technigue . 1 est demandé 4 cet organisme de retranscrire
ses observations sur le cahier d’expleitation 4 Pissue de chague visite. La mission d’assistance fechnique est
2 la charge de Vexploitant.

Arficle 5 ~ Prescriptions particuliéves en matidre de stockage, de transfert ef d’épandage des
coproduils ef urines issus du raclage en « ¥V »

5.1, - Les urines issues du TRAC doivent &tre stockdes dans une fosse d’un volume total de 1200 m?.



5. 2. - Les résidus organiques doivent étre stockés dans un local couvert de 85 m”.

5. 3. - Tous les ouvrages de stockage doivent étre munis d’un dispositif de sécurité destiné 4 prévenir tout
risque d’accident.

5. 4. - Les épandages de coproduiis et des urines doivent étre consignés dans un cahier d’épandage. Ce cahier
d’¢épandage est annexé au cahier d’exploitation.

5. 5. - Pour les coproduits transférés dans le cadre d’un contrat de reprise, un cahier d’enlévement est tenu
par I’exploitant mentionnant la date, la quantité enlevée, 'adresse et le nom du destinataire . Ce cahier
d’enlévement ainsi que les bons d’enlévement sont annexés au cahier d’exploitation. Dans le cas ot le contrat
de reprise n’ait pas respecté ou renouvelé par I'un des contractants ou de sa rupture, 1’exploitant doit trouver
un autre contrat présentant les mémes garanties ou un autre mode de gestion de ces produits conforme a la
réglementation ou cesser 1’exploitation de son élevage.

5. 6. - Le transport des résidus organiques ne doit pas provoquer de nuisances, pollutions ou écoulements.
Tous ces transferts sont consignés sur le cahier d’épandage.

Article 6 - Prescriptions en matiére de mise en service et dysfonctionnement de I'unité de traitement

La mise en service du systéme de traitement par raclage en « V » doit étre réalisée dés la mise en service des
1 920 places engraissement a créer dans la porcherie n® BS.

Article 7 - Prescriptions particuliéres relatives a la sécurité

7. 1. - L’installation électrique doit étre conforme aux normes en vigueur ainsi que les installations de
chauffage et de stockage de combustibles, s’il en existe.

7. 2. - L’établissement doit étre doté de moyens de lutte contre I’incendie appropriés aux risques a défendre
(extincteurs pour feu d’origine électrique).

7. 3. - Les silos, greniers et autres locaux affectés dans les exploitations agricoles, de fagon permanente ou
non, au stockage des produits agricoles ou nécessaires a 1’agriculture, doivent répondre aux dispositions de
I’arrété préfectoral du 19 janvier 1977.

7. 4. - L’installation classée dispose & 200 métres au plus de 1’établissement, en un emplacement facilement
accessible par les sapeurs-pompiers et visiblement signalé, d’un potean d’incendie de 100 m / m conforme a
]la norme NFS 61 213 capable de fournir en permanence un débit de 1000 litres / minute sous une pression
dynamique de 1 bar minimum ou d’une réserve d’eau d’une capacité utile de 120 m* équipée d’une aire de
mise en aspiration viabilisée, d’une surface de 32 m? au moins accessible en tous temps et en toutes
circonstances.

L’exploitant peut faire valider par le Service Départemental d’Incendie et de Secours (SDIS) des moyens
alternatifs de lutte contre I’incendie. A défaut et sauf préconisation plus contraignante du SDIS, les moyens
réglementaires repris ci-dessus doivent étre installés.

Dans tous les cas, la défense externe contre I’incendie doit étre installée avant la mise en ceuvre du projet.
Article 8 - Prescriptions relatives aux puits et forages :

L’exploitant est autorisé & prélever par forage prévu sur la parcelle cadastrée ZN n° 131, un volume annuel
brut de : 11 285 m®. L’eau prélevée est destinée a titre principal & ’abreuvement des animaux.

Ce forage doit par ailleurs, répondre aux prescriptions de 1’arrété préfectoral du 11 aodt 2016 fixant les
dispositions applicables aux puits et forages, notamment :

. les eaux de ruissellement doivent étre détournées de la téte de forage : la protection de la téte
du forage doit étre assurée par une dalle de propreté de 3 m? minimum centrée sur I’ouvrage
et de 0. 3 m de hauteur au-dessus du terrain naturel en pente vers I’extérieur du forage.

. un dispositif de comptage horaire ou volumétrique doit étre installé.

° un registre d’enregistrement des prélévements doit étre tenu & disposition de I'inspection des
installations classées. Les volumes prélevés y seront enregistrés & minima deux fois / an au
31 mars et au 1 er novembre.

. un disconnecteur doit étre installé si Pinstallation est accordée a un réseau public, sauf si un

dispositif de séparation physique entre les deux réseaux existe.
6



Un prélévement d’eau provenant de ces ouvrages est réalisé, pour analyse, par un laboratoire indépendant
afin de démontrer que ceite eau n’est pas polluée. Cette analyse porte au minimum sur les paraméires
suivants : chlorures (en zone litlorale uniquement), ammoniac, nitrates et bactériologie (E. Coli et
Entérocoques). Ces analyses sont répétées au moins une fois par an et les résultats tenus a disposition de
I’inspection des installations classées.

En cas d’abandon de 1’ouvrage, celui-ci doit étre comblé par des techniques appropriés permettant de garantir
I’absence de transfert de pollution et de circulation d’eau entre les différentes nappes d’eau souterraines
contenues dans les formations geologiques aquiféres. L’abandon doit étre signalé au service chargé e
I’inspection des installations classées.

Article 9 - Dispositions communes

La présente autorisation, accordée sous réserve de droit des tiers, n’équivaut pas a un permis de construire.
Elle cesse d’étre valable si 1’établissement n’a pas été mis en service dans un délai de trois ans ou reste
inexploité pendant plus de trois années consécutives.

Toute transformation de 1'état des lieux et toute modification ou extension apportée a l'établissement, de
nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier d'autorisation, doit faire l'objet d'une
nouvelle demande.

Tout changement d’exploitant doit faire l'objet d'une déclaration adressée par le successeur au préfet du
département des Cétes d'Armor dans le mois qui suit la prise de possession.

L’exploitant est tenu de déclarer, sans délai, & l'inspection des installations classées, les accidents ou incidents

3

survenus du fait du fonctionnement de l'installation susvisée qui sont de nature & porter atteinte & son
environnement.

1l doit en outre, se conformer aux prescriptions législatives et réglementaires édictées notamment par le code
du travail dans l'intérét de 'hygiene et de la sécurité des travailleurs.

Article 10 - Affichage
Une copie du présent arrété est :
- déposée a la mairie de Andel pour y étre consultée ;
- affichée a la mairie de Andel pendant minimum un mois ;
- affichée, en permanence et de facon visible, dans I'installation par les soins de I’exploitant ;
- mise en ligne sur le site Internet de la préfecture 4 mois minimum.
Article 11 - Délais et voie de recours

La présente décision peut étre déférée au tribunal administratif de Rennes (Hétel de Bizien - 3 Contour de la
Motte - 35044 Rennes Cedex) :

« dans un délai de deux mois a compter de la notification de la décision pour I’exploitant ;

dans un délai de quatre mois a compter de la publication ou de [’affichage de la décision pour les
tiers, les personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements.

Le tribunal administratif peut étre saisi par 1’application « télérecours citoyens » accessible par le site :
www.telerecours. fr

Article 12 - Exécution

La secrétaire générale de la préfecture des Cotes-d'Armor, le maire de Andel et le directeur départemental de



la protection des populations, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété,
dont copie est notifiée au pétitionnaire pour &tre conservée en permanence et présentée a toute réquisition des
autorités administratives ou de police ainsi que pour information aux maires de Lamballe-Armor, Co€tmieux.

2.8 MAI 202

Saint-Brieuc, le

Pour le préfet et par délégation,
La secrétaire générale,

Béiatrice Obara



